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Na promo szukaé¢ go w nowych
polskich encyklopediach. A prze-
ciez byl nie tylko amerykanskim
bohaterem ludowym drugiej po-
lowy ub. wieku i ma trwale
miejsce .w Kkrotkiej, ale pelnej
swoistej romantyki historii Sta-
now Zjednoczonych, ale przeciez
ksztaltowal i zagarnial wyobraz-
nie kilku pokolenn réwniez nasze-
go kontynentu, koegzystujac z bo-
haterami Karola Maya i konku-
rujgc nawet z postaciami Londo-
na czy Conrada.

Przemilczaé¢ — czy lepiej odklamaé
legende¢ Buffalo Billa, frontowego
Zzwiadowcy podczas amerykanskiej
wojny secesyjnej, a nastepnie dwu-
znacznego raczej bohatera walk z ple-
mionami Indian na przelomie lat sie-
demdziesiatych, siynnego ,pogromcy
woléw?”, co Williamowi Cody’emu
przyniosto wlasnie przydomek Buffalo
Billa, twérey i aranzera stynnych ,,Wi-
dowisk z Dzikiego Zachodu”, Kktoére
swym rozmachem zaémiewaly mnawet
starorzymskie widowiska cyrkowe -
no wiec: od$wiezyé te legende w jej
utrwalonymx ksztalcie czy moze przy
okazji ja odklamaé? Wydaje sie, ze
wbrew pozorom Wwspdélczesny autor a-
merykanski Arthur Copit tylko pozio-
mem artystycznym rozni sie od Neda
Buntline’a, fabrykanta brukowych
powieéci sensacyjnych, ktory dzieki
opisywaniu mniej czy bardziej auten-
tycznych lub fikeyjnych przygéd
Buffalo Billa zawdziecza swoja po-
zycje ,Klasyka” tej literatury, Ktéra
w Polsce przetrwala jeszcze do lat
przedwojennych (co tydzien nowe ze-
szyty z przygodami Buffalo Billa za-
stepowaly memu pokoleniu wspélczes-
ne seriale telewizyjne). A Teatr Pow-

ktory sztuke Copita wysta-

poszedl. chyba jeszcze dalej w

i heroizacji Cody’ego

niz Buntline i Copit. Wplynela na to

przede wszystkim obsada: Buffalo

Billa gra Stanislaw Zaczyk, ktory/od

pierwszej juZ sceny postac te¢ h le-

~tyzuje. Jego znakomite, prec yine,
bogate aktorsiwo odbiqra sie¢/zawsze

z satysfakeja, w tej roli) Jed/ chcia-

lo

loby sie widzieé kogo innego. Ale |
oczywiscie w inaczej pomyslanym wi-
Zygmunt Hiibner robi wi-
bardzo interesujace, na
kontrastach, chodzi mu Jed-
nak bardulc,} ] DJ\VI(‘d/eﬂl(‘ jak naj-
wiecej prawd gorzkich, bolesnych,
odbierany cn w kontekScie naszej
wspoélczesno$ci — bezposrednio, niz o
skonstruowanie widowiska ' spdéjnego
z roéznych elementéw niespéjnych.
Jest wprawdzie cyrk i indianski me-
lodramat, jest stylizowany — bez zad-
nego ironicznego cudzyslowu — i te-
atralnie czysto zrobiona kopia saloo-
nu, ale wlasnie za wiele tu teatral-
nej stylizacji w tym wszystkim, to
tylko blade tlo dla ukazania we-
wnetrznego ' dramatu Buffalo Billa,
ktéry to dramat z kolei ma udzwi-
gnaé wiele spraw ogélnych, pierwiast-
kowyc‘l, waznych zaréwno za cza-
s6w walezacych plemion indianskich
jak i dzi§. Sama gorzka ironia nie
zabezpiecza dostatecz: nos$nosci dla
tego, co chcial przekazaé nam, wspol-
czesnym, Copit i tego, co chcial nam
przekazaé¢ Hiibner.

*) Arthur Copit — ,,Buffalo
Przel. Kazimierz Piotrowski.
miera polska w warszawskim
Powszechnym. Rezy i
Hiibner, scenografia Marcin Je
kiewicz, muzyka Stanislaw Syt
e

Blll"




